Water-Filled Lantern with Glitter

Art.no 36-7715  Model WX-W-LED20-1WW-1

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact
our Customer Services.

Safety

¢ Do not expose the product to impacts, shocks, moisture or water.
¢ Do not place the product where it could fall into water or other liquid.
¢ Remove the batteries before using the product with a mains adapter.

ﬁ The product is intended for indoor use only.

Mains operation (mains adapter sold separately)

1. Take the batteries out of the product.
2. Connect the mains adapter to the power socket on the product and to an available
power point.

Battery operation (batteries sold separately)

1. Remove the cover from the battery compartment on the bottom of the product and insert
3 x AA/LRB batteries (sold separately). Refer to the markings in the battery compartment
to ensure correct polarity. Never mix old and new batteries. Never mix rechargeable and
non-rechargeable batteries.

2. Refit the battery compartment cover.

Switching on/off

Set the power switch to either [ON] to switch the light and water motion on, or [OFF] to
switch the light and water motion off.

Timer function

When the power switch is set to [ON] the timer is activated. The lantern will stay on for

8 hours and then switch off for 16 hours before coming back on again automatically for

8 hours, and so on in a continuous cycle. This operating cycle will continue until the batteries
are discharged or until the power switch is set to [OFF].

Care and maintenance

Clean the product using a damp cloth. Use only mild cleaning agents, never solvents or
corrosive chemicals.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling your product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.

Specifications

Dimensions 9.5 x 14 x 33 cm

Weight 1258 g

Batteries 3 x AA/LRG (sold separately)
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Vattenfylld lykta med glitter

Art.nr 36-77156  Modell WX-W-LED20-1WW-1

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

e Utsatt inte produkten for slag, stotar, fukt eller vatten.
*  Placera inte produkten s& att den kan falla ner i vatten eller annan vétska
e Taur batterierna innan du anvander produkten tillsammans med en nétadapter.

ﬁ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Driv produkten med natadapter (séljs separat)

1. Taut batterierna ur produkten.
2. Anslut natadaptern till anslutningen pa produkten och till ett vagguttag.

Driv produkten med batterier (siljs separat)

1. Tabort locket 6ver batterihdllaren pa produktens undersida och sétt i batterier, 3 x AA/LR6
(séljs separat). Se méarkningen i botten pa batterihdllaren sa att polariteten blir ratt. Blanda
inte gamla och nya batterier. Blanda inte heller laddbara med ej laddbara batterier.

2. Satt tillbaka locket 6ver batterihallaren.

o
P&/av

Stéll strombrytaren i lage [ON] for att sl& pa belysning och rorelse resp. [OFF] for att stanga
av belysning och rorelse.

Timerfunktion

Nar strombrytaren stélls i lage [ON] startas timerfunktionen. Lyktan lyser nu i 8 tim, slécks
sedan i 16 tim for att sedan automatiskt tdndas och lysa i 8 tim, sléckas i 16 tim osv. Lyktan
fortsatter sa tills batterierna tar slut eller till strombrytaren stalls i lage [OFF].

Skotsel och underhall

Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig 16snings-
medel eller fratande kemikalier.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med annat
hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa
milié och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten ldamnas till
atervinning sa att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du
lamnar produkten till atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dar du befinner dig eller kontakta inkopsstallet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstéllande satt.

Specifikationer
Matt 9,5 x 14 x 33 cm
Vikt 1258 g

Batterier 3 x AA/LR6 (séljs separat)
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Vannfylt lykt med glitter

Art.nr. 36-7715  Modell WX-W-LED20-1WW-1

Les giennom bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for fremtidig bruk.
Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre spersmal, kontakt vart kundesenter.

Sikkerhet

e Utsett ikke produktet for slag, stet, fuktighet eller vann.
e Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann eller annen veeske.
e Taut batteriene av lykten hvis den skal brukes med nettadapter.

G Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

A drive produktet med nettadapter (selges separat)

1. Taut batteriene av produktet.
2. Nettadapteret kobles til produktet og til et stromuttak.

A drive produktet med batterier (selges separat)

1. Batterilokket pa undersiden fiernes og 3 x AA/LR6-batterier (selges separat) plasseres
i holderen. Foelg merkingen for polaritet i bunnen av batterinolderen. Bland ikke gamle og
nye batterier. Bland heller ikke ladbare og ikke-ladbare batterier.

2. Sett tilbake lokket igjen.

o
P&/av

Still inn strembryteren pa [ON] for & slé& pa lyset og lage bevegelse, og [OFF] for & slukke lyset
og bevegelsene.

Timerfunksjon

Nar strembryteren stills inn pa [ON] starter timerfunksjonen. Lykten lyser nd i 8 timer, er
deretter slukket i 16 timer, for s& & tennes automatisk igjen og lyse i 8 timer osv. Dette vil
fortsette helt til batteriene er oppbrukt, eller til strembryteren stilles pa [OFF].

Vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri lesemidler eller
etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder innen hele EJS. For a forebygge
eventuelle skader pa helse og milig som felge av feil handtering av avfall,
skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om
pa en ansvarsfull mate. Nar produktet skal kasseres, benytt eksisterende
systemer for returhandtering eller kontakt forhandler. De vil ta hand om
produktet pa en miljigmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Mal 9,56 x 14 x 33 cm
Vekt 1258 g

Batterier 3 x AA/LRG6 (selges separat)
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Vedella taytetty koristelyhty, Glitzerleuchte mit Wasser
jossa glitterié Art.Nr. 36-7715  Modell WX-W-LED20-1WW-1

Tuotenro 36-7715 Malli  WX-W-LED20-1WW-1 Vor der Benutzung die Anleitung vollsténdig durchlesen und fir kiinftigen Gebrauch
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen

Lue koko kayttdohie ja saastd se tulevaa kayttoa varten. Pidatamme oikeuden teknisten Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee

teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaén tai asiakaspalveluun. SlCherhelt

. Das Produkt stets vor Schldgen, St6Ben, Feuchtigkeit oder Nasse schiitzen.
Tu Na"lsuus ¢ Das Produkt stets so aufstellen, dass es nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten fallen kann.
e Die Batterien entnehmen, bevor das Produkt zusammen mit einem Netzteil

o Ala altista tuotetta iskuille, kosteudelle tai vedelle. .
verwendet wird.

e Sijoita tuote niin, etté se ei padse putoamaan veteen tai muuhun nesteeseen.
e Poista paristot, ennen kuin kaytat tuotetta muuntajan kanssa.

ﬂ Das Produkt ist nur zur Verwendung im Innenbereich geeignet.
Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Betrieb mit Netzteil (separat erhaltlich)

Kaytto muuntaja"a (myydaan en kseen) 1. Die Batterien aus dem Gerat nehmen.
1. Poista paristot tuotteesta. 2. Das Netzteil an eine Steckdose und an den Anschluss des Produktes anschlieBen.

2. Liitd muuntaja tuotteen liitdntaan ja pistorasiaan.

Betrieb mit Batterien (separat erhéltlich)

Kaytto parIStOIIIa (myyd aan erlkseen) 1. Das Batteriefach an der Unterseite des Produktes 6ffnen und 3 x AA/LR6-Batterien

1. lIrrota tuotteen pohjassa olevan paristolokeron kansi ja aseta lokeroon kolme AA/LR6- (separat erhaltlich) einlegen. Die Markierungen unten im Batteriefach zeigen die korrekte
paristoa (myydaan erikseen). Aseta paristot paristolokeron pohjassa olevien merkinttjen Ausrichtung der Batterien an. Niemals benutzte und unbenutzte Batterien kombinieren.
mukaisesti. Ald kéyta vanhoja ja uusia paristoja yhdessa. Ala kayta akkuja ja paristoja Niemals Akkus und nicht wiederaufladbare Batterien kombinieren.
yhdessa. 2. Den Deckel wieder auf das Batteriefach aufsetzen.

2. Laita paristolokeron kansi takaisin paikalleen.

Ein/Aus

Paa"e/pOIS paalta Zum Einschalten der Beleuchtung und Bewegung den Schalter auf [ON] stellen und zum
Sytyté valo ja kéynnista like asettamalla virtakytkin asentoon [ON]. Sammuta valo ja pysayta Ausschalten auf [OFF].
like asettamalla virtakytkin asentoon [OFF].

Kurzzeitschaltuhr (Timer)

Ajastintoiminto Wird der Stromschalter auf [ON] gestellt, startet der Timer. Die Laterne leuchtet jetzt acht
Ajastintoiminto kaynnistyy, kun virtakytkin asetetaan asentoon [ON]. Lyhty palaa nyt 8 tuntia, Stunden lang, ist dann 16 Stunden ausgeschaltet und schaltet sich danach wieder fiir
sammuu 16 tunniksi, syttyy taas automaattisesti 8 tunniksi, sammuu 16 tunniksi jne. 8 Stunden ein usw. Das Produkt leuchtet bis die Batterien leer sind oder bis der Schalter auf
Tama jatkuu, kunnes paristot tyhjenevat tai virtakytkin asetetaan asentoon [OFF]. [OFF] gestellt wird.

Huolto ja yllapito Pflege und Wartung

Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla linalla. Kéyt4 mietoa puhdistusainetta. Ala kayta liuottimia Das Produkt mit einem feuchten Tuch reinigen. Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden,
tai syovyttavia kemikaaleja. keine scharfen Chemikalien oder Lésungsmittel.
Kierrattdminen Hinweise zur Entsorgung
Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa. Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem
Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittdmisestéa johtuvien Hausmdill entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um mdglichen
mahdollisten ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda Schéden fur Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch unsachgemaBe
kierratettévaksi, jotta materiaali voidaan késitelld vastuullisella tavalla. Kierrata Abfallentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen
tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Recycling geben, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla. Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die ortlichen
[ ] Recycling- und Sammelstationen nutzen oder den Handler kontaktieren. [ ]
. . Dieser kann das Gerat auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.
Tekniset tiedot

Mitat 9,514 x 38 cm Technische Daten

Paino 1258
! 9 Abmessungen 9,5 x 14 x 33 cm
Paristot 3 kpl AA/LR6 (myydaéan erikseen) Gewicht 1258 g

Batterien 3 x AA/LRG (separat erhéltlich)
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